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Girig

Din ve edebiyat arasinda kuvvetli bir etkilesim mevcuttur. Bu etkilesimde
din, birgok edebi metin i¢in besleyici kaynak durumunda, edebiyat ise dini yay-
mada ve yasamada bir arag olarak islevsel pozisyondadir. Islamiyet’in kabuliiyle
birlikte yeni bir kiiltiir ve medeniyet dairesine giren Tiirkler, bu yeni dini, haya-
un her alanina hakim kilmustir. Siyasi ve dini birligin saglanmas: siirecinde ede-
biyatin imkanlarindan istifade edilmis, Islam’in ve Islami ilimlerin kaynagi olan
Kur’an-1 Kerim edebiyatin da 6énemli bir kaynagt olmustur. Allah ve Peygamber
sevgisini merkeze alan tevhid, miinacat, naat, siyer, mevlid, hilye gibi dini-edebi
tiirler viicuda getirilmis ve bu eserler Tiirk edebiyatinin ¢ok giiclii bir kolunu

olusturmustur.!

Bu edebi tirlerin en 6nemlilerinden biri de Hz. Peygamber’in dogumunu
anlatmak, risaletine, ahlakina, mucizelerine, mirag ve vefatina deginmek amaciyla
yazilan mevlidlerdir. Islami Tiirk edebiyatinin kurucu ve 6ncii sairlerinden Siiley-
man Celebi, XV. ylizyilin baslarinda mevlid tiiriiniin edebiyatimizdaki saheserini
kaleme almistir. Bu eser edebiyatimizda adeta bir mevlid ¢igir1 acilmasina vesile
olmustur. Esere gosterilen ragbet ve eserin tesirleri yazildig asirdan itibaren her
donemde siirekliligini korumustur.

Siileyman Celebi ile cagdas ve meslektas olan Edirne Karabulut Mescidi Ima-
mi1 Halil de bu giizide esere Hz. FAuma'nin vefatuni eklemek suretiyle zeyl yazmis-
ur. Tespit edebildigimiz kadariyla eser hakkinda bilgi veren ilk isim Faik Resaddir
(6. 1914).

Resad, Tarih-i Edebiyyat-1 Osmaniyye'de Stileyman Celebi ve Mevlid’inden s6z

ederken Halil ve mesnevisinden de haber vermis ve eseri soyle tanitmugtir:

“Edirnede (Karabulut) Mescidi Imami Halil, ki simdiye kadar ne tezkirelerde ne
de baska bir yerde namina bile tesadiif edilememisdir, Siileyman Celebi’nin Mevlid'ini
Hazrer-i Fanmativz-Zehra (r.a.)min vaki‘a-i vefanm ilbak eylemek siretiyle vezyil
etmigdir. 58 sahifeden ve her sahifesi 12%ser beyitden miitesekkil olan bu manzime
soyle baglar:

Ondin Allab’r getiireliim dile
Soze andan baglayalum derd ile

1 Merve Giiven, “Edirne Karabulut Mescidi Imami Halil'in Vefat-1 FAuma Mesnevisi (Ince-
leme-Metin)” (Doktora Tezi), Erzurum: Atatiirk Universitesi, 2024, s. V1.
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Kim ki Allah’s getirse diline
Kimse turmaz olur anu énine
Giicine zencir turmaz kirtly
Tag u tas olsa yirinden ayrilir
Zira Allab’y anicak bil yakin
Olur Allah ana elbette mu‘in
Bir kisi kim bir ise biinyad ide
Yegdir evvel Allih adin yad ide

Hem hadis ile biliiriiz ant biz
Allah adwmsiz bir is olmaz temiz

Imdi vacibdiir bize isbu sena
Diyeviiz el-hamdii li’llah evvela

Hatimesi de sudur:
Bu Halil’i yari kil ya Miistean
Diizaly odin ana eyle bisitan

Sen su lutf 1551 Kerimsin kil kerem
Gig sugindan her ne ise big ii kem

Bu kitab Edrinede oldi tamam
Buna tertib eyledi diizdi imam

Bu zaif i “dciz it abkar viicid
Bu imam-1 Mescid-i Karabulud

Ger idersei sil-i hicretden sw’al
Say sekiz yiiz ile dah1 yidi sal™

Eser hakkinda bilgi veren bir diger isim Ali Emiridir (6. 1924). Emiri, s6z
konusu bilgilere eserin elinde bulunan niishasinin ilk sayfasinda yer vermis ve su
an Millet Yazma Eser Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu’'nda bulunan bu niis-
haya sunlar1 kaydetmistir:

2 Faik Resad, Tarih-i Edebiyyat-1 Osmdniyye, c. I, haz. Dersaadet Kiitiiphanesi Sahibi Arsen
(Istanbul: ZarAfet Matbaasi, 1911), s. 68-69.
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“Edirnede Karabulut Mescidi Imami Halil'in yazdigr Hazret-i Fatimaniii vefat
mangimesidir. Bu beyit nihayetinde ‘aynen mevciddur.

Ger dilersen bunda hicretden swal
Bil sekiz yiiz dah1 toksan yidi sal

beytine nazaran Siileyman Celebi Mevlid-i Serif inden pek sonira yazildigy anlasilyyor.
Siileyman Celebi’nin Mevlid-i Serif inde Mi‘raciyye ve Vefat-1 Nebi oldigi i¢iin bu zat
da Vefat-1 Hazret-i Fatima'y: yazmagdar. Mevlid-i Serif ‘den evvel yazmas oldigini zann
edenler hata etmis olduklar der-kardir. Manzimenin nihayetine bakanlar baladaki
beyti ‘aynen goriirler. Yazik ki bu kitdabin iist tarafi evrak arasinda ga’ib olmusdur.
Sene 1342 ‘Ali Emiri.”?

Esere dair literatiirdeki bilgilerin kaynagi, Resad’in Tarih-i Edebiyydt-1
Osmaniyye'de kaleme aldigt boliim ve Ali Emiri’nin, sahsi koleksiyonunda bulu-
nan bastan eksik niishaya kaydettigi nottur. Sonraki arastirmacilar Halil ve eseri
hakkinda bilgi verirken bu iki isme atfta bulunmustur.

Bu isimlerden Mehmed Fuad Kopriilii (6. 1966) ve Sehabeddin Siileyman (6.
1919) Yeni Osmanly Tarih-i Edebiyyat: isimli ¢alismalarinda Stileyman Celebi’nin
Mevlid’i hakkinda bilgi verdikten sonra Faik Resad’in verdigi bilgiyi soyle aktar-
migtir:

“Fa’ik Resad Beyin tedkikatina gore “Fatimativz-Zehrd min vaki‘a-i vefann ilhik
eylemek siretiyle eseri Edirne “Karabulut” Mescidi Imami Halil tezyil etmisdir.”

Ahmed Refik (6. 1937), Tiirkiye Taribi isimli eserinin “Edebiyat” béliimiinde
Siileyman Celebi ve Mevlid inden s6z ederken Halil ve eserine soyle temas etmistir:

“Fakih Siilleyman Celebinin Mevlid-i Serif’inden sonra pek ¢ok mevlidler
yazildigr halde, hi¢biri bu derece ragbete mazhar olamamasdir. Mevlid-i Serif’e
Edirnéde Karabulut Imami Halil 807 de bir zeyl yazmasdir.”

Ahmed Ates (6. 1966), Siilleyman Celebi’nin Mevlid’ini yayina hazirlarken
“Vesiletii n-necit Metinlerindeki Ek Parcalar” baglig: alunda su ifadelere yer ver-
mistir:

3 Edirne Karabulut Mescidi Imami Halil, Vefdt-1 Fitimatii'z-Zehrd (Istanbul: Millet Yazma
Eser Kiitiiphanesi, Ali Emiri Koleksiyonu, 34 Ae Manzum 1412), s. 1°.

4 Kopriilii-zide Mehmed Fuad ve Sehabeddin Siileyman, Yeni Osmdnl Tarih-i Edebiyyan:
Mengelerden Nevsehirli Tbrahim Pasa Sadaretine Kadar, c. T (Istanbul: Sirket-i Miirettebiy-
ye Matbaasi, 1332), s. 150.

5 Ahmed Refik, Tiirkiye Tarihi (Istanbul: Kitibhane-i Hilmi, 1339), s. 352.
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“Bu par¢anin Siileyman Celebi'nin Mevlid’inden olmadigini gosteren kesin bir
delil de onun bagl bagina bir eser olarak mevcut olmasidur. Ik olarak Faik Resat Bey,
Edirnéde Karabulut Mescidi Imami Halil tarafindan yazildigini séylemis ve kendi-
sinde bulunan bir niishada goriilen su beyitler ile de iddiasini teyit etmigtir:

Bu kitab Edrinede oldi temam
Buna tertib eyledi diizdi imam

Bu za‘if it “dciz it abkar viicid
Bu imam-1 Mescid-i Karabulud

Ger edersen sal-i hicretten sudl

Say sekiz yiiz ile dabi yedi sal”e

[brahim Aski Tanik (6. 1977) Edebiyat Dersi Hiildsalari’nda Siileyman Cele-
bi ve Mevlid’inden s6z ederken Halil ve mesnevisine de temas ederek “Mevlid-i
serifinin mazghar oldugu ragberden harekete gelen ba‘zi sa‘irler en ziyade lisanimin
taribi eskiligini bir ‘ayb ve noksin gorerek hi¢ olmazsa ifade ve sanayi*-i edebiyye ci-
hetiyle onia tefevvuk etmeye caligmglarsa da bir kismi eserini nesr etdikden sofira bir
kismi ise nesr etmeden soniik ve kiiciik kaldiklarimi anlamaslardir. Yaliuz Celebinin
mu‘asire olan Edirneli Imam Halil Efendi (Vefat-1 Fatima)'y “ilave edebilmisdir.””
sozleriyle Halil'in Mevlid’e zeyl yazdigini belirtmistir.

Agah Sirr1 Levend (6. 1978) “Dini Edebiyatimizin Baslica Uriinleri” isimli ¢a-
lismasinda Mevlid hakkinda bilgi verirken Faik Resad’a soyle atifta bulunmustur:
“Siileyman Celebi’nin Mevlid’inin bir¢ok yazma niishalar: oldugu ¢ibi tiirlii basma-
lary da vardir. Yazma ve basma niishalar da birbirinden farklidir. Kimi niishalarin
sonunda goriilen manzum hikdyeler yazarin degildir; sonradan eklenmigtir. Bunlarin
eserle ilgisi yoktur. “Ahval-i Fatima” baslikly parcanin, Edirnede Karabulutr Mescidi
Imami Halil tarafindan yazildigini Faik Resat ileri siirmektedir.”®

Faik Resad’in “simdiye kadar ne tezkirelerde ne de baska bir yerde namina bile
tesadiif edilememis” ciimleleri ile bahsettigi Halil'in, Ali Emiri’nin “Yazik ki bu
kitabini dist tarafi evrak arasinda ¢@’ib olmugdur.” ctimleleri ile tanittugy eseri he-

niiz giin yiizine ¢ikarilamamis, Eski Anadolu Tiirkgesi doneminin bu 6nemli dil

6 Siileyman Celebi, Vesiletiin-necit-Mevlid, haz. Ahmed Ates (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Basimevi, 1954), s. 65-66.

7 Ibrahim Aski, Edebiyét Dersi Hiilasalar: (Istanbul: Matbaa-i Bahriyye, 1340), s. 21.

8 Agah Sirr1 Levend, “Dini Edebiyatimizin Baglica Uriinleri”, Tiirk Dili Arastirmalar: Yilli-
a1-Belleten, 20 (1973), s. 57.
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yadigari hakkinda kapsamli bir arastirma yapilmamistir. Bu ¢alismada ilk olarak
Halil'e ait Vefat-1 Fatima isimli eserin tespiti siirecine yer verilecek ardindan eser
etrafindaki problemler tartigilacakeir.

1. Mevlid’in Kayip Zeyli

Halil’e ait mesnevinin tespiti i¢in biinyesinde yazma eser bulunan kiitiipha-
nelerde hem sgair hem de eser adiyla tarama yapilmis ve bu arastirmalar sonucu
eserin su alti niishasina ulasilmistir:

* Ankara Milli Kiitiiphane: 06 Mil Yz A 2664/5

* Ankara Milli Kiitiiphane: 06 Mil Yz A 11137/6

* Bosna Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi: R-2674

e Istanbul Millet Yazma Eser Kiitiiphanesi: 34 Ae Manzum 1412

e Istanbul Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi: Terciiman Y-183/2
o Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi: NEKTY00706/2

Halil’e ait Vefdt-1 Fitima mesnevisinin bir niishasinin da Phebus Miizayede
Evi tarafindan agik artirma yoluyla sauldigt 6grenilmistir. Prof. Dr. Rufat Kiitikk
araciligiyla edinilen bu bilgi tizerine ilgili kurumla iletisime gegilmistir. Kurum
yetkililerinin alict ile yapugi 6n gériismeler neticesinde, bahsi gegen yazma eseri
satin alan Sayin Eraslan Giizel, sahsi koleksiyonunda yer alan bu niishanin bir
kopyasini géndererek calismada degerlendirmemize olanak saglamistir.”

ik etapta zikredilen niishalarin tamami incelenmis, eserin; beyit sayisi, muh-
tevast, telif tarihi gibi tanitict hususiyetleri tespit edilmeye calisilmistr.

Halil, mesnevisinin sebeb-i telif kisminda nasihatname tiiriinde bir eser ka-
leme aldigini ve bu eserde Hz. FAuma’'nin vefatina dair rivayetleri her seviyeden
okuyucunun anlayabilmesi gayesiyle Tiirkceye aktardigini ifade etmektedir:

Mev‘ize resminde tertib eylediim
Hog vefar-1 Fatima'y: soylediim

9 Bizi bu niishanin varligindan haberdar eden Sayin Prof. Dr. Rifat KiitiiKe, alici ile gorii-
sen ve yazmayi ¢alismamizda degerlendirebilmemiz i¢in yogun mesai harcayan Sayin $iik-
riit Oral’a, sahsi koleksiyonunda yer alan bu yazma eseri ¢alismamizda degerlendirmemize
olanak saglayan Sayin Eraslan Giizel’e ¢calismaya sundugu katkilardan 6tiirii stikranlarimizi
arz ederiz. Bkz. PHEBUS Miizayede, “Miizayede Arsivi: Vefat-1 FAuma”; (Erisim 15 Ekim
2023). Sayin Eraslan Giizel'in gahsi koleksiyonu i¢in ayrica bkz. Eraslan Giizel, “Eraslan
Giizel Koleksiyonu”; (Erisim 17 Nisan 2024).
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Tiirkiye ¢ekdiim kamu elfazim
Zira kim ekser ‘avam dinler ani
Asil konunun islendigi béliimde dnce 6liim anindan, kabir hayatindan, ber-
zah 4leminde ruhlarin ahvalinden s6z etmekte, diinyanin gegiciligini, 6liimden

ders alinmasi gerektigini vurgulamaktadir:

Gozyasryla oliimi fikr eylediim
Bir nige beyt nazm idiip zikr eylediim

Ag goziini tut kulak bir dem bana

Dinle kim neler haber virem sana

Ciinki ervahnameden sozler didiim

Gozleriim yasiyla yiiziimi yudum
Her nefsin 6liimii tadacagini, diinyanin baki olmadigint da Hz. Peygamber
ve ailesinden 6rnekle Hz. FAuma'nin vefat: ile aktarmakrtadir:
Bir soze agaz ideliim kim cihan
Ol soziin odina yansun cism <ii> can

Fatimanui mevtidiir ol act soz
Isidicek ant olman acisuz

Neylemisdiir Mustafd'ya kizina
Ag goziin bu dinyanun bak haline

Eserin, Ankara Milli Kiitiiphanedeki 06 Mil Yz A 2664/5 yer numarali niis-
hasi ise tertip hususiyeti ve hacmiyle diger niishalardan ayrilmaktadir. Bu niishada
mesnevinin, sair tarafindan “ervahname” diye nitelenen ilk fasl istinsah edilmis,
Hz. Fauma nin vefatuni konu edinen fasil metinden ¢ikarilmistir. Istinsah edilen
metne “Ervahname-i Cemi-i Nev'-i Beni Adem ii Bendt-1 Havva” baslhig: verilmis
ve niisha kiitiiphane kataloguna Ervabname adiyla kaydedilmistir.'?

Ervahname serlevhali bu niisha, Hz. FAtima’ nin vefatini konu edinen fasl
icermemesine ragmen, eserin tespit ettigimiz tiim niishalarindan da hacimlidir.
Zira Faik Resad’in Halil'e ait eseri tanitirken kullandigr niisha “58 sahifeden ve
her sahifesi 12’er beyitden miitesekkil”'! olmak tizere yaklasik 696 beyit, Ali Emiri
Koleksiyonu'ndaki bastan eksik niishanin noksansiz hali, kendisinin niishanin

10 Karabulut Mescidi Imami, Ervdh-ndme (Ankara: Milli Kiitiiphane, Yazmalar Koleksiyonu,
06 Mil Yz A 2664/5), s. 163>-189°.
11 Faik Resad, Tarih-i Edebiyyit-1 Osmaniyye, s. 68.
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sonuna kaydettigi nota gore, 664 beyittir.'* Eraslan Giizel Koleksiyonu'ndaki niis-
ha 670 beyit, Istanbul Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesindeki Y-183/2 yer
numarali niisha 675 beyittir. Ervahnédme serlevhali niisha ise Hz. FAuma'nin vefa-
tint konu edinen fasl icermemesine ragmen, 847 beyit ve 15 benttir. Bu durum
Halil’e ait Vefdt-1 Fatima mesnevisinin belirtilenden ¢ok daha hacimli bir eser
oldugunu gostermektedir. Zikredilen diger niishalar, bu hacimli eserin bir muh-
tasart hiiviyetindedir.

Burada su hususun altin1 6nemle ¢izmek gerekmektedir ki 06 Mil Yz A 2664/5
numarali niishanin takibelerinden yazmanin eksigi olmadigi anlagiimaktadir. Do-
layistyla Hz. FAuma nin vefatini konu edinen fasla dair eksiklik, sayfa kopmasi gibi
maddi bir hasardan kaynaklanmamaktadir. Bahsi gecen niishada, miistensihin eser
tizerinde bilingli bir tasarrufu s6z konusudur ve asagidaki tespitimiz bu durumun
onemli bir diger gostergesidir.

Miistensih tarafindan s6z konusu niishanin serlevhasina da miidahale edil-
migstir. Serlevha diizenlendikten sonra miistensih tarafindan yenilenmistir. Yazma-
da eserin serlevhas su sekildedir:

“Ervahname-i Cemi‘-i Nev'-i Beni Adem ii Benat-1 Havva” basliginin hemen

altinda yazan kistm boyanmak suretiyle kapatilmistir. Ankara Milli Kiitiiphane-
de, s6z konusu yazma eser izerinde yaptigimiz 6zel fotograf ¢ekiminde bu yazi su
sekilde daha okunabilir héle getirilmistir:

12 Edirne Karabulut Mescidi Imami Halil, Vefat-1 Fatimatii'z-Zebra, s. 10
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Eserin serlevhast once “Vefit-1 Hazret-i Fatimativz-zehra Radvya’llibu ‘Anha
Ervah-1 Beni Adem ii Benat-1 Havva” seklinde diizenlenmis sonra bu serlevha ka-
patlip iist kisma “Ervahname-i Cemi-i Nev-i Beni Adem ii Benat-1 Havva” bas-
lig1 yazilmistir. Bu miidahalenin nedeni metinden Hz. FAuma'nin vefatni konu
edinen faslin ¢ikarilmasidir. Miistensih bu fasli metinden ¢ikardigs gibi eserin
serlevhasini da istinsah ettigi fasla uygun hale getirmistir. Ayrica mecmuadaki
diger tiim mesnevilerin serlevhalar1 boyanan kistmdaki gibi diizenlenmistir. Di-
ger mesnevilerin higbirinde bu mesnevide oldugu gibi ta¢ kismi yoktur. Yapilan
miidahale sonrasi baglig1 diizene sokmak i¢in bu mesnevide serlevhaya zorunlu
olarak ta¢ kismi ¢izilmistir.

Bu bulgular sonrasinda aragtirmalarimiz “Ervahname-i Cemi*-i Nev'-i Beni
Adem ii Benat-1 Havva” serlevhalt metnin igerisinde yer aldigi 06 Mil Yz A 2664
yer numarali mecmua tizerinde yogunlagmustir. S6z konusu mecmuadaki mesne-

viler sirastyla soyledir:

* 06 Mil Yz A 2664/1: Vesiletiin-Necat, Silleyman Celebi

e 06 Mil Yz A 2664/2: Mevlid-i Hz. Fatima, Abdi

e 06 Mil Yz A 2664/3: Mu‘cizdt-1 Mubammed Mustafa

* 06 Mil Yz A 2664/4: Mevlid Okutmanin Faziletleri

e 06 Mil Yz A 2664/5: Ervahname, Edirne Karabulut Mescidi Imami Halil
e 06 Mil Yz A 2664/6: Hz. Ismail'in Kurban Edilmesi, Aksarayli Isa

e 06 Mil Yz A 2664/7: Manzivime-i Vefat-1 Hazret-i Ibrahim, Kirsehirli Isa
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Yapilan incelemeler sonrasinda miistensihin, Halil'in eserinin Hz. FAuma'nin
vefatint konu edinen faslini, Abdi’nin Hz. Fatima Mevlidi’ nin devaminda istinsah
ettigi tespit edilmistir. Mecmuasinda belli bir kompozisyon olusturmak isteyen
miirettib, Hz. FAuma'nin vefatini konu edinen fasli, Halil'in eserinden ¢ikarmis
ve ikinci siradaki mesnevi olan Abdi’'nin Hz. Fatima Mevlidi’nin devamina yer-
lestirmistir. Inceledigimiz mecmua sonradan tamir gérdiigii igin bu siralamanin
restorasyon esnasinda restoratorler tarafindan yapilmis olabilecegini diistinmek de
miimkiindiir. Ancak mecmuada Vefdt-1 Fatima faslinin, Abd?’ nin Mevlid’inin son
varaginin b yiiziinde yer almasi bunun miirettibe ait bir tercih oldugunu goster-
mektedir. 613 beyitten miitesekkil bu metin, kiitiiphane kataloguna ayr: bir eser
olarak da islenmemistir.

Hakan Yekbas, bu mecmuadan hareketle Abdi’nin'® Hz. Fatima Mevlidi’ni
yayina hazirlarken mesnevinin devaminda yer alan vefat bahriyle ilgili bir agikla-
ma yapmistir. O da bu faslin Abdi’nin eserine miistensih tarafindan eklendigini
belirtmis ve Abd{i’ye ait eseri nesrederken Hz. FAtima'nin vefatini konu edinen faslt
mesneviye dahil etmemistir.' Zira Yekbag'in da belirttigi iizere Abdi, eserinin si-
nurlarini net bir sekilde ¢izmistir. Vefat fasli bu sinirlar d4hilinde degildir:

Mevliidindan ideliim evvel beyan

Sonra vasfindan kilavuz terciiman®

Abdi, eserinde Hz. FAtima'nin dogumundan, ¢ocuklugundan ve evliliginden
bahsettikten sonra 916. beyitten itibaren miinacat bahsine ge¢mistir. Miinacat
baslig1 altinda kendi ismini sdyledikten sonra eserin veznini, yazildig1 yeri ve ya-
zilis tarihini belirten sair, eseri bitirdigini de agtk¢a belirtmistir:

Haci ‘Abdi miicrim i dvdreye
Nefs elinden “aciz it bi-¢areye

Sebr-i Tire igre ey kin-1 kerem
‘Avn-i Hak ile kitabum oldi temm

Hicret-i sultan-1 kevneyn ey abi
Irdi tokuz yiiz yigirmiye dabt

13 Kaynaklarda Abdi’nin hayatina dair herhangi bir bilgiye rastlanmazken Mevlid’inde eserini
920/1515 tarihinde yazdigini kaydetmesinden XVI. yiizyilda yasadigr anlagilmakeadir. Bkz.
Hakan Yekbas, Tiirk Edebiyatinda Hz. Ali ve Hz. Fatima Mevlidleri (Ankara: Asitan Ki-
tap, 2012), s. 329.

14 Yekbas, Tiirk Edebiyatinda, s. 335.
15 Yekbas, Tiirk Edebiyatinda, s. 331.
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Sehr-i Zi’l-hicce olimmadin temam
Biz kitabi hatm kilduk ve's-selam

Hatm olindr bunlaruiila bu kitab
Soz temam vallabu a‘lem bi’s-savab'®

Mecmuada vefat bahri sairin bu ifadelerinden ve miistensihin istinsah tarihini
kaydettigi asagidaki beyitlerin ardindan istinsah edilmistir:

Bin altmus dort tarihinde intihab
Eylediik tabrir olindi bu kitab

Ol Rebi‘itl-ahir aymdan temam
On iki giin gi¢mis idi ves-selam
Bu miibarek niisha’s nakl eylediim

Fikr idiip kendiime bir ‘akl eylediim'”

Abdi’nin Hz. Fatima Mevlidi’nin devaminda yer alan ve Hz. FAuma'nin ve-
fatni konu edinen s6z konusu mesnevi, Halil'in eserinin diger niishalari ile kar-
stlastirilmis ve bu mesnevinin, aynt mecmuadaki Halil'e ait Ervahname serlevhali
metnin eksik olan Vefit-1 Fitima faslt oldugu tespit edilmistir.

Sonug olarak 06 Mil Yz A 2664/2-5 yer numarali niishaya gore Halil’e ait
eser, 1463 beyit ve 15 bentten olusmaktadir. Bu niisha Halil'in mesnevisini giin
yiiziine ¢ikardig: gibi edebiyat tarihimiz agisindan 6nemli yenilikleri de berabe-
rinde getirmektedir. Zira niisha XVI. yiizyil sairlerinden Pir Muhyiddin’e isnad
edilen Ervahndme nin, Halil'e ait Vefdt-1 Fitima mesnevisinin bir fasli oldugunu
gostermektedir.

Caligmanin ikinci bolimiinde Vefdt-1 Fatyma isimli eserin belli bir faslinin
Pir Muhyiddin’e isnad edilme sebepleri tarugilacak ve sz konusu fashin aidiyet
sorunu ¢oziime ulastirilacakuir.

2. Ervihniame’nin Asil Miiellifi

Halil’e ait eser hakkinda arastirma yapilirken hem sair hem de eser adiy-
la tarama yapilmistir. Eserin, Vefdt-1 Fitma adini tastyan niishalarinin yaninda
Ervahname adint tastyan bir niishasinin olmast bu arastirmayz iki koldan siirdiir-
meyi gerekli kilmistur. Bu dogrultuda hem yazma eser kiitiiphanelerinde bu iki

16 Yekbas, Tiirk Edebiyatinda, s. 427-429.
17 Yekbas, Tiirk Edebiyatinda, s. 334.
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isimle kayutli eserler taranmis hem de veri toplamak {izere literatiir incelemesi ya-
pilirken her iki isim de degerlendirilmistir.

Yapilan arastirmalar sonucu Pir Muhyiddin adina kayitli Ervabname baslikls
mesneviye ulagilmistir. Eser tarafimizdan incelenmis ve bu metnin, son fasli haric,
eksik olmakla birlikte, Karabulut Mescidi Imami Halil'in eseri ile aynt oldugu
gorilmistiir. Bu durum tizerine Ervahname isimli mesnevinin aidiyet sorunu ¢6-

ziilmeye, mesnevinin ger¢ek miiellifinin kim oldugu tespit edilmeye ¢alisilmistir.

Pir Muhyiddin ve eseri tizerine kapsamli ilk incelemeyi yapan Meliha Yildiran
Sarikayadir. Sarikaya nin belirttigine gore, Pir Muhyiddin'in bilinen tek eseri olan
Sefaatndme; ilki 576, ikincisi 1936 beyitten ibaret olmak tizere iki boliim seklinde
veya birbiriyle baglantili iki ayri mesnevi halinde tertip edilmistir ve 576 beyitlik
ilk kisim Ervdbndme basligint tasimakeadir.'® Yukarida da belirttigimiz iizere Pir
Mubhyiddin’e isnad edilen Ervahndme isimli 576 beyit tutarindaki bu metin, hati-
mesi hari¢, Halil'in eseri ile aynidir.

Iki eser arasindaki ilgiyi sorgularken metnin gercek miiellifini tespit etmek
tizere bakilmasi gereken ilk husus, sairlerin yasadigi donem ve eserlerin telif tari-
hidir.

Halil hakkinda tezkirelerde herhangi bir bilgiye ulasilamamistr. Bu nedenle

sairin hayatini, mesnevisinden hareketle ele almak gerekmektedir. Sair, eseri yaz-
dig1 donemde Edirne'de, Karabulut Mescidi’nde imam oldugunu belirtmektedir:

Edirnede bu kitab oldi tamam
Buna tertib eyledi diizdi imam
Bu za‘if ‘aciz i abkar bi-viicid
Bu imam-1 Mescid-i Karabulut"

Yine mesnevisinden ulastugimiz kadariyla eseri yazdigr dénemde ileri yaglar-

dadir:

Kocadum kalmads gitdi kuvvetiim

Olds vardukca ziyade fiirkatiim

Us ecel arkur geldi yoluma
1a beni komaya kendi haliime

18 Meliha Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Sefaat-name (Istanbul: Ons6z Yayincilik, 2012),
s. 28.

19 Karabulut Mescidi ImAmi, Ervah-name, s. 1892
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Usde yakin geldiim ipiin ucina
Menziliim irdi yokusun kucina®

Eserin telif tarihi ise tartismalidir. Halil’e ait mesnevinin yukarida zikretti-
gimiz niishalarinin ikisinde, eserin telif tarihini iceren beyit yer almaktadir ve bu
tarihler birbirinden farklidir. Telif tarihinin yer aldig1 niishalardan biri Ali Emir
Koleksiyonu'nda yer almaktadir. Ali Emiri bu beyitten hareketle eserin telif tari-
hini kendisi de niishanin farkls yerlerinde 897 seklinde kaydetmistir. Ilgili beyit
su sekildedir:

Ger dilersen bunda hicretden swal
Bil sekiz yiiz dah toksan yidi sal*!

Eserin yazilis tarihini iceren ilgili beyit, Eraslan Giizel Koleksiyonu'ndaki
niishada ise su sekildedir:

Ger idersen bende hicretden su‘al

Say sekiz yiiz dahr hem yidi sal*

Bu niishaya gore eserin telif tarihi 807'dir. Faik Resad da Tarih-i Edebiyyit-1
Osmaniyye'de Halil ve mesnevisi hakkinda bilgi verdikten sonra mesnevinin ilk
ve son beyitlerine yer vermistir. Bunlardan biri de eserin telif tarihinin yer aldigt
beyittir. Faik Resad’in kaydettigi beyit de Eraslan Giizel Koleksiyonu'ndaki ile

aynidir:

Ger idersen sal-i hicretden sw’al

Say sekiz yiiz ile dah yidi sal®
Faik Resad eserin 807 (1404) yilinda yazildigini kaydetmekte Ali Emiri ise
“Mevlid-i Serif’den evvel yazmas oldigini zannedenler hata etmis olduklar: derkardur.

Manzimeniii nibayetine bakanlar baladaki beyti ‘aynen goriirler.”** diyerek elindeki
niishadan hareketle bu tarihe itiraz etmektedir.

Necla Pekolcay da “Stileyman Celebi Mevlidi Metni ve Mengei Meselesi” bag-
liklt makalesinde bu ikilige temas ederek bu tarihlerden birinin yanlis oldugunu

soyle vurgulamaktadir:

20 Karabulut Mescidi Imami, Ervah-name, s. 164°.

21 Edirne Karabulut Mescidi imami Halil, Vefat-1 Fatimatii'z-Zehra, s. 7

22 PHEBUS Miizayede, “Miizayede Arsivi: Vefat-1 FAuma”; (Erigsim 15 Ekim 2023).
23 Faik Resad, Tarih-i Edebiyyat-1 Osmaniyye, s. 69.

24 Edirne Karabulut Mescidi imami Halil, Vefdt-1 Fatimatii'z-Zehrd, s. 1°.
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“Siileyman Celebi mevlidi niishalarina dahil edilen biiyiik parcalardan Vefat-1
Fatime metinleri mubteliftir. Mehazlarda yazilis taribi h. 807, miiellifi de Edirnede-
ki Karabulut mescidinin imami Halil olarak gosterilen Vefar-1 Fatime metninin Raif
Yelkenci'de bir niishast mevcuttur, ayni metnin yazils tarihinin h. 897 olarak goste-
rildigi bir niisha da Millet Kiitiiphanesindedir. Bu tariblerden herhangi birinin yanly
oldugu muhakkaktir.”*

Yukarida da belirttigimiz tizere sair, mesnevisini yazdigi donemde Edirnede
Karabulut Mescidi’'nde imam oldugunu belirtmektedir. Bu nedenle eserin telif
tarihini belirlemede en 6nemli adim Karabulut Mahallesi’nin kurulus tarihini ve
bu mahallede yer alan mescidin ne zaman insa edildigini tespit etmektir.

XIV. ytizyilin tiglincii ¢eyreginde gerceklesen fetih ile Osmanli topraklari-
na katillan Edirne,? fetihten sonraki yaklasik 40 yillik siire igeresinde bir Os-
manli kentine dontigmiistiir. Ankara Savast (1402) ve sonrasinda yasanan Fetret
Devri’nde (1402-1413) Edirne’nin kentsel déniisiimiinde ancak belli belirsiz de-
gisiklikler olmustur. Edirne’de imar faaliyetleri, Fetret Devri’nin sona ermesinin
ardindan saglanan baris ortaminda artmustir. XV. yiizyilin ikinci yarisinda ¢ogu
mescit merkezli mahallelerin kurulmasiyla kent plani tamamlanmgtir. Karabu-
lut Mahallesi de XV. yiizyilin ikinci yarisinda kurulan bu mescit merkezli ma-
hallelerden biridir.”” Osmanlt tarih¢isi Ahmed Badi Efendi’nin (6. 1910) Riydz-1
Belde-i Edirne isimli eserinde belirttigine gore Karabulut Mahallesi; halk: Miislii-
man ve Rumlardan miitesekkil, Karabulut Ibrahim Bey nAmina menstib, Kiyik'ta
bir mahalledir.?® Osman Nuri Peremeci (6. 1950) Edirne Tarihi’nde Karabulut’'un
eski Osmanli kahramanlarindan Ibrahim Bey’in lakabi oldugunu belirtmekte-
dir.” Osmanli tarihgisi M. Tayyip Gokbilgin'in (6. 1981) kaydettigine gore, ma-
hallenin kurucusu Karabulut Ibrahim Aga, II. Murad (6. 1451) ve Fatih (6. 1481)

25 Necla Pekolcay, “Siileyman Celebi Mevlidi Metni ve Mensei Meselesi”, Istanbul Universi-
tesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyatr Dergisi, V1/6 (1954), s. 62.

26 Edirne’nin Osmanli topraklarina kauldig tarih ihtilaflidir, bu hususta 1361, 1362, 1367 ve
1369 gibi degisik tarihler ileri siiriilmiistiir. Bkz. M. Tayyib Gokbilgin, “Edirne”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), 1994, X, s. 426.

27 Yavuz Giiner, “XV. Yiizyilda Edirne’nin Kentsel Déniisiimii” (Doktora Tezi), Edirne: Trak-
ya Universitesi, 2017, s. 46, 152.

28 Ahmed Badi Efendi, Riydz-1 Belde-i Edirne: 20. Yiizyila Kadar Osmanly Edirnesi, c. 1/2,
haz. Niyazi Adigiizel ve Rasit Giindogdu (Edirne: Trakya Universitesi Yayinlari, 2014), s.
922.

29 Osman Nuri Peremeci, Edirne Tarihi (Istanbul: Resimli Ay Matbaasi, 1939), s. 332.
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devri devlet adamlarindandir. Kendisine Edirne’ye tabi Sebkan Yusuf Koyt tem-
lik edilmis, o da bu koyii Edirnedeki diger miilkiiyle birlikte mescidine vakfet-
mistir.’® Mahallenin kurulusunun ve mescidin ingasinin ise Fatih devrine (1444-
1446, 1451-1481) denk geldigi kabul edilmektedir.’’ Dolayisiyla mescidin ingast
en erken 847 (1444) yilina tarihlendirilebilir. Sairin, eserini kaleme aldigt dsnem-
de, Karabulut Mescidi’'nde imam oldugunu belirtmesi, eserin telif tarihinin 807
(1404) olamayacagini gostermektedir.

Ayrica eser hakkinda bilgi veren isimler Halil'in, mesnevisini Mevlid’e zeyl
olarak yazdigini kaydetmektedir. Siileyman Celebi’nin eserini 812 (1409-10)de
yazdigt malumdur. Bu da Halil’e ait olan ve Mevlid’e zeyl olarak yazildig1 belirtilen
Vefar-1 Fatima mesnevisinin 807 (1404) yilinda yazilmis olamayacagini gosteren
bir diger husustur. Bu nedenlerle eserin telif tarihini Ali Emiri Koleksiyonu'ndaki
niishay1 esas alarak 897/1491-2 seklinde kabul etmek gerekmektedir.

Tarusmanin odagindaki diger isim Pir Muhyiddin'in de dogum ve vefat tarihi
bilinmemektedir. Sefaatrndme isimli mesnevisinin bas kisminda Sultan Siileyman’y
(6. 974/1566) zikretmesinden ve yasadigt donemin Kandni Devri (1520-1566) ol-
dugunu belirtmesinden XVI. yiizyilda yasadig1 anlagiimakeadir:*

Bu fursat kim ele girmisdiir ey can
Ki ‘azmimiiz bu dem devr-i Siileyman

Padisahimuzuii ol Hak Te‘ala
‘Adl ii ‘omrin ziyade ide Mevla

Bu bir kerim viiciddur biliiii ey can
Atasidur bunuii Sultan Selim Han»

Pir Muhyiddin, Sefaatndme isimli mesnevisinin sebeb-i telif boliimiinde eseri
ne zaman kaleme almaya baslayip ne kadar siirede bitirdigini de kaydetmistir:**
Sehr-i Sevval ahiridi hem ol ay
Tarihi otuz tokuzda idi say

30 M. Tayyib Gokbilgin, XV. ve XVI. Asirlarda Edirne ve Pasa Livasi: Vakaflar-Miilkler-Mu-
kataalar (Istanbul: Isaret Yayinlari, 2007), s. 331.

31 Giiner, “XV. Yiizyilda Edirne’nin Kentsel Déniisimii”, s. 90.

32 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Sefaat-name, s. 20.

33 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Sefdat-name, s. 195.

34 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Sefaat-name, s. 35.
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Hem gice yazar idiim hem giindiizin
Bu kadar geldi eliimden ey giizin

Yidinci giinde tamam oldz ey yar
Bu Sefd‘at-ndmede her ne ki var®

Sarikaya, ¢alismasinda bu beyitleri degerlendirmis ve Pir Muhyiddin eserini
939/1533 tarihinde yazdigin1 belirtmistir.>® Bu da Halil'in, eserini Pir Muhyiddin'in
kaydettigi tarihten 42 yil 6nce (897/1491-2) yazdigini ve Ervahname isimli metnin
miiellifinin Pir Muhyiddin olamayacagini géstermektedir.

Her iki eserin telif tarihi, metnin aidiyet sorununu ¢ézmekle birlikte agagida

stralayacagimiz hususlar da bu tespiti desteklemektedir.

Pir Muhyiddin’e isnad edilen Ervahname baslikli metin, son fasli ile Halil’in
eserinden ayrilmaktadir ve bu faslin ilk beyti su sekildedir:

Lsit imdi bu kitabui aslini
Nice yazdum ya buni vii fashni®

Sarikaya, ¢aligmasinda bu beyit tizerinde durmus ve metne “Sairin asil ve fa-
sl dedigi mesnevinin iki boliimii mii yoksa zii ve serhi midir?”*® seklinde bir soru
yonelterek asil-fasil ilgisini eserin iki boliimii (Ervdhndme-Sefdatname) tizerinden
yorumlamistir. Ervahndme isimli metnin Pir Muhyiddin’e ait olmadiginin tespiti
tizerine Sarikaya'nin dikkatini ¢eken bu beyit tarafimizdan su sekilde yorumlan-
mustir: “Pir Mubyiddin, Halil tarafindan kaleme alinan Ervahnameyi gormiigtiir ve
asil diye kastettigi bu esere kendi yazdigi son fasl ilave etmigtir.” Ayrica asagida sira-
layacagimiz hususlar da Pir Muhyiddin'in Halil'in eserinden haberdar oldugunu
gostermektedir.

Pir Muhyiddin, Sefaatname isimli mesnevide Hz. Peygamber’in timmete se-
faatinden bahsederken, Hz. FAtuma'nin da timmetin kadinlarina sefaat edecegini
belirtmektedir. Ancak bu kisimlarda s6zii fazla uzatmak istemeyen sair, okuyucu-
yu Vefat-1 Fatima isimli bir esere yonlendirmekeedir:

‘Ali’ye nikah olicak ne didi
Sefi‘a makamin isterem didi

35 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Seféat-name, s. 189.
36 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Sefaat-name, s. 35.
37 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Seféat-name, s. 170.
38 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Sefaat-name, s. 28.
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Sefi* olmasini vasf eyler isem
Soz uzanur ciimlesin soyler isem

Fatimanun vefatinda gor bu sozi

Burada ok eglemeyeliim sizi*®

Huccetiini asly nediir ki dir isert

Ant dab bir isitsem dir isen

Fatrmanun vefatin okuyasin
Asl weydiigini anda twyasin

Bu kitabda bu husis dinmisdiiriir
Bu hiiccetiiii asly sdylenmisdiiriir™®

Sarikaya, mevcut bilgiler 1s1ginda, Pir Muhyiddin’in okuyucuyu yonlendir-
digi bu eserin Yazicioglu Mehmed’in (6. 855/1451) Muhammediye’si oldugunu
distinmektedir. Muhammediye'de Vefit-1 Fatimatii'z-zehrd baglikli 40 beyitlik bir
bsliim yer alir.! Ancak tespit ettigimiz yeni bilgiler Pir Muhyiddin’in okuyucuyu
yonlendirdigi bu eserin Halil’e ait Vefat-1 Fitima mesnevisi oldugunu gostermek-
tedir. Zira Halil, mesnevisinde Pir Muhyiddin’in isaret ettigi hususlara ayrintils
bir sekilde yer vermektedir. [lgili beyitlerden birkagi séyledir:

Didi kagan kim ol atam Mustafa
Diledi ¢iftlendiire beni sana

Soylediim kim ben ‘Aliden bikmazam
Likin ol mebr ile evden ¢tkmazam

Ummetiini iderem didiim kabil

Andan artug kabil olur degiil

Irigdi Cebra’il hiiccet getiirdi
Bu mektibr bana ol vakt yetiirdi

Kagidun iginde yazilmas bu kim
Ol Rasil’e gor ne dimis ol Hakim

39 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Seféat-name, s. 211.
40 Yildiran Sarikaya, Pir Mubyiddin Sefaat-name, s. 375.

41 Bkz. Yazicioglu Mehmed, Muhammediye, haz. Amil Celebioglu (Istanbul: Dergah Yayinlari,
2018), s. 521-524.
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Bilmis olsun Fatima ya Mustafa

Ummetiini ben ana gordivm reva

Usde ben ani ri‘ayet eylediim
Mehrini anun sefa‘at eylediim

O hiiccetdiir bu kagid gordiin an
Vasiyyet iderem saia nihani*?

Ayrica Pir Muhyiddin’in Sefaatnamede, Vefat-1 Fitima isimli esere yon-
lendirme yapug: fasilda; muhteva, kurgu, kelime kadrosu, sdyleyis ve motifler
Halil’'in mesnevisi ile 6nemli benzerlikler gostermektedir. Bu béliimlerden biri
Hz. Peygamber’e cehennem konulu bir ayetin nazil olmasinin ardindan yaga-
nanlarin tahkiye edildigi béliimdiir. Hz. Peygamber bu ayetin nazil olmasi ile
timmeti adina derin bir tiztintii yasar. Hz. Peygamber’in bu halinden miiteessir
olan sahabiler, Hz. Peygamber’in iiziintiisiiniin sebebinin yalniz kizi Hz. FAtuma
araciligy ile 6grenilebilecegini distintir ve Hz. FAtima ile goriismek {izere onun

evine varir:

Pir Muhyiddin® Halil*

Korkulu ayet gelse idi afia Kagan ayat-1 va‘id inse afa
Ummetin kayrup aglardi buna Key melal olurdi iylerdi buna
Gordiler sdylesmege yokdur zafer Gordiler kim bilemez bunlar haber
Didiler Fauma’ya sorufi haber Soylemege bulamazlar hi¢ zafer
Pes didiler ki biz de varalum Didiler kim bu isi gormek gerek
Fapma'ya hali haber vireliim Fauma'ya yetisiip irmek gerek

Ol geliirse sdyler ana sdzini Ol biliviriir nice geldi hitab
Bizden artuk sever zira kizini Andan artuk kimse alimaz cevab

Ashap, Hz. Fauma'nin kapisina varinca onu el degirmeni ile arpa unu ¢eker-
ken bulur. Onlarin talebi tizerine Hz. FAtima disar1 ¢tkmak tizere giyinir. Bu giysi
hurma ipindendir ve pek ¢ok yeri yamalidir:

42 Vefat-1 Fatyma (Ankara: Milli Kiitiiphane, Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz A 2664/2), s.
1423, 142,

43 Yildiran Sarikaya, Pir Mubyiddin Sefaat-name, s. 201-205.
44 Vefat-1 Fatrma, s. 132°, 1332
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Pir Muhyiddin® Halil“®

Fauma'nun kapusina vardilar Fatma'nuf kapusina irdi ol

El degirmenin ¢ekermis gordiler El degirmenin ¢ekerdi gordi ol

Sabr idiin dir kisilik tonin giyem Fatima didi gideyiim hos ola

Sozlerifiliz varup atama diyem Kisilik tonumi giyeyiim hele

Cara on dért yerde ya[ma]nmis idi On iki yirde yamast var tonufi

Ipligi hurmadan biikiilmiis idi Hurma ipi ipligi daht anun

Her iki eserde de Hz. FAuma'nin igerisinde bulundugu zor sartlara vurgu
yapilir. Kendi agzindan hayat sartlarina dair ifadelere yer verilir. Kog derisi dose-

giyle hem gece ailesini rahat ettiren hem giindiiz ihtiyaglarini gideren Hz. FAtima,

yastigina ise hurma yapragini i¢ eylemistir.

Pir Muhyiddin®’

Halil*8

Her gice bir kog derisi désegiim

Biitiince yaninda yatur usagum

Désegiim bir kog derisidiir beniim

Bunca giinden berii kim gicer giiniim

Ol dericek tizerinde yaturuz

Yine turicak deriyi gotiiriiz

Gice olicak déseniirem ant

Anus ile rahat eylerem cdni

Bir aricak devemiiz var ey giizin

Ol deri tistinde yimleriiz hemin

Kaldururam giindiiz olicak yine

Déserem bu kez deveniin 6nine

Bir yaninda yimleriiz biliifi ani

Bir yaninda rahat eyleriiz cani

Anun iistinde yediiriirem ‘alaf

Yire dskmem olmasun diyii telef

Bir dahi var yasduk eylediim an

Hurma yapragila toldurdum an:

Yasdugum dahu isit kim n'eylediim
Hurma yapragin koyup i eylediim

El degirmeni ile kendi ununu kendi ¢eken, hurma ipinden yamali giysiler
giyen, kog derisi bir dosekle pek ¢ok ihtiyacini gideren Resul’tin kizint géren
sahabiler, derin bir {iziintii yasar. Zira o; bir bendenin, siradan bir kimsenin kizt
degil alemlerin 6viinci Muhammed Mustafa'nin kizidir. Kayserlerin, kisralarin,
nice kafir hitkiimdarlarin kizlar altina, inciye batmus, tiirlii ziynetlere gark olmus
iken Hz. Peygamber’in kizinin yamali giysisi, acliga ve yokluga kargi sabri kargi-
sinda hiiziinlenmemek miimkiin degildir.

45 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Sefaat-néme, s. 206.
46 Vefat-1 Fatima, s. 133%
47 Yildiran Sarikaya, Pir Mubhyiddin Sefaat-name, s. 219.
48 Vefat-1 Fatima, s. 133",
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Pir Muhyiddin®

Halil>®

Sanma an1 degme kimse kizidur

Fabr-i ‘alem Muhammed’iin kizidur

Sanma ani bir gedanu kizidur

Fahr-i ‘alem Mustafa' nuf kizidur

Kayser ile kisra begleriniifi

Tonlari atlas harir kizlarinun

Kayser <ii> kisra vii ol kafirleriii

Kizlar: giydiigi tonlart goriif

Kendiileri diirlii zinet diizerler

Altuna inciiye batup gezerler

Zineti aslinca tutmuglar olar

Altuna inciiye batmislar olar

Fauma'[y]1 gore sol geydiigini
Ag yalincakliga hem déydiigini

Gor Muhammed kizinun giydiigini
Ag u yalincakliga déydiigini

Hz. FAuma, babasinin yanina varinca sahabilerin, gordiikleri bu manzara
karsisinda yasadigi tiziintilyli Hz. Peygamber’e iletir. Hz. Peygamber ise onlardan
bu tavirlart ile Hz. FAuma'yr tizmemelerini ister. Zira Hz. FAtuma fani diinyanin
nimetlerine degil, ebediyet yurdunun giizelliklerine, cennet i¢re hullelere, nurdan

taglara layikur:

Pir Muhyiddin®!

Halil>?

Ne soylerem difile sana séziimi

Gussalandurma beniim has kizimi

Didi ya Selman isit s6ziimi sen

Gussalandurma beniim kizumi sen

Beniim kizum giye ol hulleleri

Cennet igre su‘le vire her biri

Anlar artlas giyse kusansa kemer

Giye cennet i¢re kizum hulleler

Altun takyayt olar bir kag giye

Anda kizum hod nurdan tac giye

Anlaruf var-1sa zerden efseri

Kizumufi niirdan ola tac-1 seri

Bu fasilda Pir Muhyidddin yukarida da aktardigimiz su beyitlere yer verir:

‘Ali’ye nikah olicak ne didi
Sefi‘a makamin isterem didi

Sefi olmasini vasf eyler isem
Soz uzanur ciimlesin soyler isem

Fatimanun vefatinda gor bu sozi

Burada ok eglemeyeliim sizi>

49 Yildiran Sarikaya, Pir Mubyiddin Sefaat-néime, s. 211.
50 Vefat-1 Fitima, s. 133",

51 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Seféat-name, s. 221.
52 Vefat-1 Fitima, s. 133, 134

53 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Sefdat-name, s. 211.
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Pir Muhyidddin’e ait Sefdatname isimli mesnevi hakkindaki bu tespitler sairin,
Halil'in eserinden haberdar oldugunu ve eserini kaleme alirken daha 6nce yazilmis
olan bu mesneviden istifade ettigini gdstermektedir.

Eser hakkindaki bir diger inceleme Kenan Bozkurt tarafindan hazirlan-
mis ve Sefdat Kavrami ve Pir Muhyiddin'in Sefaat-ndmesi baglikli ¢alisma ile Pir
Muhyiddin’e ait eser yeniden yayinlanmustir.>* Bozkurt, Pir Muhyiddin’e ait mes-
nevinin niishalarin aragurirken Halil'e ait eserin, ¢alismada esas aldigimiz ve bi-
rinci boliimde tanittigimiz, Ankara Milli Kiitiiphanedeki 06 Mil Yz A 2664/5 yer
numarali, Ervdhndme serlevhali niishasina da ulagmugtir. Bu eser hakkindaki go-
riisiinii soyle agiklamugtur:

“Milli Kiitiiphanede 06 Mil Yz A 2664/5te, Karabulut Mescidi Imami adina
kayitly olan bir Ervah-name bulunmaktadir. 210 varakly bir eserin 163°-189° varak-
lary arasinda yer alan, 6liim ve sefaat konusunu alan eser, farkl bir miiellif tarafindan
yazilmas olsa da telif olmayip biyiik bir kismi Pir Muhyiddin'in Sefa‘at-namesi’'nden
alintidir.”>

Bozkurt'un bu tespitleri bizim goriislerimizi desteklemekle birlikte ulastigt
sonuglar farklidir. Oncelikle sunu belirtmek gerekir ki Halil’e ait mesnevinin zik-
redilen niishasinda, eserin telif tarihini iceren beyit yer almamaktadir. Bozkurt, bu
niisha tizerinde yapugs inceleme sonrasi, iki mesnevi arasindaki benzerligi Halil'in
Pir Muhyiddinden alintt yapugini ifade ederek aciklamigtir.

Bozkurt, Pir Muhyiddin'in Sefaatname’sinde okuyucuyu yonlendirdigi Vefar-1
Farma mesnevisi {izerine de bir arastirma yapmistir. Bu arastirmalar sonucu
Halil’e ait eserin Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu'nda yer alan bastan
eksik niishasina ulagmistir. Bu mesnevi ile Pir Muhyiddin'in Sefaatname’sindeki
ilgili kisim arasindaki yakinliga ise sdyle temas etmistir:

“Sair, eserinde Hz. Fatima'nin iimmetin hanimlarina nasil sefaatci oldukla-
rint anlatirken Vefar-1 Fatvma adly bir esere atifta bulunarak bu konunun orada
daha ayrintily anlanldigini soyleyip eserin kendisi tarafindan yazildigina dair ima-
da bulunur. Yurtici ve Yurtdisi yazma eser kiitiiphanelerinde bu adla veya Destan-1
Fatima adyyla vespit edilmis 14 niisha bulunmaktadir. Ancak bu niishalarin hicbi-
rinde Pir Muhyiddin'e dair bir kayit yer almamaktadir. Bu niishalardan inceleme

54 Kenan Bozkurt, Sefuat Kavrami ve Pir Mubyiddinin Seféat-ndmesi (Ankara: Gece Kitap-
lig1, 2020), s. 93-94.

55 Bozkurt, Pir Muhyiddin'in Sefé’at-namesi, s. 93-94.
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firsatr buldugumuz Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Manzum 1412 numarada kayith
niisha, igerik olarak Pir Muhyiddin'in anlatimina wymaktadir; ama eserin miiellifi

farklidur.”>

Bozkurt'un, Pir Muhyiddin’in mesnevisi ile benzerliklerini tespit ettigi bu iki
niisha (Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz A 2664/5teki Ervahname ve Millet Kiitiipha-
nesi Ali Emiri Koleksiyonu’'nda yer alan Vefat-1 Fatima) Edirne Karabulut Mescidi
Imami1 Halil’e ait eserin iki farkli niishasidir. Bu niishalardan birinde eserin telif
tarihi 897 seklinde yer almakta ve bu tarih de Pir Muhyiddin'in eserini telif ettigi
tarihten 42 yil 6ncesine tekabiil etmektedir.

Pir Muhyidddir’in, Sefdatndme isimli telif eserine dogrudan Halil'in eserin-
den alinularla baglamasinin nedeni ise muhteva yakinligi olmalidir. Sefdatndmede
Hz. Peygamber’in, Hak Te4l@’ya immetinin ahirette cehennem azabindan kurtul-
mast yolundaki dua ve miinacat dile getirilmektedir.”” Ervabname ise kabir hayat
ve Alem-i berzahta ruhlarin ahvali hakkinda verdigi bilgiler ile bu mesneviye deta
hazirlik yapmaktadir. “Sefaat-name ve Pir Muhammed’in Sefaatnamesi” baglikli
makale ile eseri degerlendiren $ahin Koktirk'tin, “Ervabndme” faslini tanitirken
kullandig1 asagidaki ifadeler de bu goriisimiizii desteklemektedir:

“Bu ditnyanin faniligi, geiciligi, oliimiin kaginilmaz olugu, 6liim aninda inanan
ve inanmayanlarin halleri, mezar ahvali, ii¢-yedi-kirkinct 6liim giinlerinde, sene-i
devriyede, miibarek giin ve gecelerde dliilerin neler yasadiklari, mahser giiniinde iman
eden ve etmeyenlerin durumu, giinabkdr miiminlerin sefaat beklentisi, cennet ve ce-
hennem tasviri, su¢lulara cehennemin yaklagtirilmas eserde ayrintly olavak anlatilir.
Biitiin bu olaylarin anlatilma sebebi, giinahkar miiminlere “sefaat” olunacagini ifade

etmek icindir.”>®

Biz de Halil’e ait oldugunu tespit ettigimiz Ervahnamenin, Pir Muhyiddin’in
Sefaatname’si oncesinde okuyucuyu sefaat olgusuna hazirlamak gayesi ile zikredil-
digini diistinmekteyiz.

Ayrica burada 6nemli bir diger husus da iki béliim arasinda muhteva yakinli-

g1 olmasina ragmen Pir Muhyiddin'in bu metinleri bir biitiin héline getirmemesi
ve sadece ikinci mesnevi olan Sefdatndme icin sebeb-i telif kaleme almasidir. Bu

56 Bozkurt, Pir Mubyiddin'in Sef&’at-namesi, s. 105.
57 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Sefaat-name, s. 10.

58 Sahin Kokeiirk, “Sefaat-name ve Pir Muhammed’in Sefaatnamesi”, Turkish Studies, IX/6
(2014), s. 768-769.
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da ilk mesnevi olan Ervahndmenin, Pir Muhyiddin’e ait olmadiginimn mithim bir
diger delilidir.

Pir Muhyiddin Sefdatname’yi, Seyyid Hiiseyin adindaki miirsidinin emri {ize-
rine kaleme aldigini belirtmektedir. Mesnevinin yazilmasini emir ve isaret eden
Seyyid Hiiseyin, telife baslamadan 6nce sairi bu kitaba manevi olarak hazirlamak
icin halvete/erbaine tegvik etmistir. Hazirlik safhasindan sonra yine miirsidi/mii-
rebbisi, sairin mesneviyi yedi giinde ikmal etmesini istemis, neticede eser, verilen
siire icerisinde gece giindiiz yazilmak suretiyle tamamlanmisur. Sairin ifadelerin-
den Seyyid Hiiseyin'in yazildiktan sonra kitabi okudugu, yani bir anlamda onay
verdigi de anlagilmaktadir.”® Ancak bu ifadeler tamamiyla Sefdatndme baslikli ikin-
ci mesnevi 6zelindedir ve sair bu telif seriivenine Ervahname’yi dahil etmemistir.
Sair hakkindaki tiim bilgilere de -adina, meslegine, memleketine, yasadigi déne-
me- yine ikinci mesnevi olan Sefdatname’den ulagilmakta, Pir Muhyiddin'in ad:

ilk mesnevi olan Ervahname’de zikredilmemektedir.

Bu durum, eser {izerine arastirma yapan isimlerin de sorguladig1 ancak so-
nuca varmakta zorlandigi bir husustur. Pir Muhyiddin’in eseri hakkinda yapilan
caligmalarda, sairin iki ayr1 boliimden olusan tek bir mesnevi ya da muhteva ola-
rak birbiriyle baglantli iki ayr1 mesnevi yazmus olabilecegine dair bir tartisma ve
buna bagli olarak eserin adinin ne olduguna dair (ErvahnamelSefaatname) bir
belirsizlik s6z konusudur. Bunun temel nedeni iki boliim arasinda muhteva ya-
kinlig1 olmasina ragmen sairin bu metinleri bir biitiin haline getirmemesi, her iki
kismin da tevhid, naat gibi tiirlerle baslayip bir hatimeyle son bulmasi ancak saire
dair tiim bilgilerin yani sira eserin adinin ve telif seriiveninin ikinci mesnevi olan

Sefaatndmede yer almasidir.
Sarikaya ¢alismasinda bu mevzuu tartsirken su ifadelere yer verir:

“Pir Muhyiddin’in bilinen tek eseri olan Sefaarnime, (....) ilki 576, ikincisi
1936 beyitten ibaret olmak iizere iki boliim seklinde; veya birbiriyle baglantily iki ayry
mesnevi seklinde tertip edilmigtir. Aslinda burada oncelikle soz konusu metnin iki ayr
eser olup olmadigi iizerinde durmak gerekir. Dogrusu bu konu hakkinda metin de
¢ok yardvmer olmamaktadur. (...) Bu iki boliim klasik mesnevi tertibindeki boliimlere
de karsilik gelmez. Farsca konu bagsliklar: vs. gibi tertip diizeni bu eserde yoktur. Bu
yoniiyle mesnevinin tiiriin ornekleri arasinda nisbeten ibtiddi bir durumda oldugu
soylenebilir. Her iki kisum da sadece besmeleyle baglayip devam ermektedir; herhangi
bir konulbab bashg mevcur degildir. Eserin iki kismini veya bir baska yaklasimla

59 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Sefaat-name, s. 34.
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her iki mesneviyi birbirine baglayarak tek eser gibi telakki edilmesini saglayan husus,
muhtevd yakinhg kadar, her iki kisimda tekrar edilen beyitlerdir. Boliimlerin birbi-
riyle aldkas iizerinde durmamizin sebebi, eserin adi konusundaki belirsizligi giderme
¢abasindan ibarettir. Ciinkii bu mesnevinin birden fazla ismi vardir ve kanaatimizce
bunun en belirgin sebebi, iki boliimiin iki ayri eser seklinde anlasilms olmasidir.”*

[lgili probleme dair Bozkurt'un degerlendirmeleri ise soyledir:

“Pir Muhyiddin’in elimizde bulunan tek eseri Ervihndme olarak da anilan
Sefaat-namesidir. Iki biliimden olugmast eserin iki farkl metin olarak algilanma-
sina yol agmigtir. Bazi yazma eser kiitiiphanelerinde Ervabnime kisminin miistakil
bir eser seklinde yer almasi, her boliimiin bagimsiz bir eser gibi algilandiginy goster-
mektedir. Bu da eserin aslinda birbiriyle konu bakimindan iligkili iki eser olabilecegi
zanmna kapilmamiza neden olmustur. Nitekim eserin ilk 591 beyitlik kismina denk
gelen Ervahname kisminda sair, klasik mesnevi kurgusuna wygun olarak ilk on bir
beyitlik kisvmda, tevhit naat formuna wygun beyitlere yer vermigtir. (...) Bu beyitler
klasik bir tevhit ve naat formunda olsa da eserin bu boliimii klasik bir mesnevi for-
munu icermekten uzaktir. (...) Eserin ikinci kismi olan Sefaat-nime klasik mesnevi
kurgusuna bir biitiin olarak haizdir. Bu durum bu boliimiin bagimsiz bir eser oldugu
kanaatine varmamiza neden olmugtur. Nitekim Sefaat-name kisminda tevhit, miina-
cat, naat, medhiye sebeb-i telif ve dua kisimlar: yer almakta ve eserin ilk 206 beyitlik
kismi mesnevinin bu boliimlerini icermektedir. Ayrica bu boliimde sair ¢ok agik bir
sekilde eserin Sefdat-name oldugunu ve eserini seyhinin istegi iizerine yazdigini soyler.
Biitiin bu kanaatlerimize ragmen Ervahndme ve Sefaat-ndmenin iki bagimsiz eser
olmaktan ziyade bir eserin iki farkly boliimii olduguna dair isavetleri de eserde gor-
mek miimkiindiir. Biitiin bu belirsizlik, miiellif niishasinin elde olmamasindan ileri
gelmektedir. Miiellif niishasinin elde bulunmamasi ve istinsab edilen en eski niisha-
nmin neredeyse yiiz yil sonra yazilmis olmasi da eserin miistensibler tarafindan ne tiir
degisikliklere maruz birakildigini takip esmemizi zorlastirmaktadir. Tiim bunlar, eser
hakkinda kesin bir sey soylememize engel olmaktadir. Ancak eserin iki boliim oldugu
kanaatinin de bizde kuvvetle hasil oldugunu belirtmekte fayda vardir.”®!

Yukarida da belirtigimiz {izere tartismaya konu ilk mesnevi Pir Muhyiddin’e
degil Halil’e aittir. Burada Bozkurt'un ifadelerinden “miistensih miidahalesi” kus-
muni ayrica degerlendirmek gerekir. Zira Halil ve Pir Muhyiddin’e ait eserleri, bu
iki mesneviyi muhteva acisindan birbirine yakigtiran miistensihler de bir araya

60 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Sefaat-nime, s. 28-29.
61 Bozkurt, Pir Mubyiddinin Seféat-némesi, s. 100-104.
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getirmis olabilir. Ancak Pir Muhyiddin’e ait Sefaatname isimli mesnevide Halil’'in
mesnevisinden izlerin bulunmasi ve bu eserde bizzat sair tarafindan Halil’in ese-
rine yapilan gondermeler, iki eseri bir araya getirenin dogrudan Pir Muhyiddin
oldugunu disiindiirmektedir. Ayrica Bozkurt, Pir Muhyiddin’in Ervabndme’nin
son kisminda -daha 6nce de belirttigimiz tizere Pir Muhyiddin’e isnad edilen
Ervahname ile Halil'in eseri arasindaki tek fark bu son fasildir- Sefdarndme’ nin
dib4cesine gonderme yaptigini belirtmektedir. Dolaystyla iki eseri bir araya geti-
ren miistensihler degil, dogrudan sairin kendisi olmalidir.

“Sair, Ervahname kisminin sonunda eserin yazilis sebebi hakkinda bilgi verirken
Sefaat-namenin dibaceye gondermede bulunmaktadir. Sair bu kisimda eseri meclis-
lerde okunmak i¢in boliomler halinde kaleme aldigini, eserin Arape¢adan terciime edil-
digini agik¢a belirterek eserin yazilmasi igin vesile olan seyhi hakkinda bilgi almak
isteyenlere dibaceye bakmalarini tembiblemektedir.”®

Tim bu tespitler sonrasinda Pir Muhyiddin, Halil'in eserine bir nevi zeyl
yazmustir denilebilir. Zira sairin gayesi bu metni kendisine mal etmek degildir.
Sair bu fasli kendi eserinden ayirdig1 gibi Sefaatname’sinde Halil’e ait eserin ta-
mamina da génderme yapmaktadir. Sarikaya, sairin okuyucuyu Vefat-1 Fitima
isimli esere yonlendirdigi beyitleri “Pir Muhyiddin'in iki ayri yerde Hz. Fatimanin
vefat bahsini tavsiye ettigi goriiliir. Oysa Sefdat-namede bu mevzii islenmez. Yani Hz.
Fatmamin vefatr babsi yoktur. Su halde sair agik¢a baska bir kitabi tavsiye etmek-
tedir ve bu kitapta hem Hz. Fatvmanmin vefitr anlatilacak hem de onun, iimmetin
hanimlarina sefaatci olmak igin mihrini almaktan vazgegmesine temas edilecektir.”®
ifadeleriyle yorumladiktan sonra s6z konusu eseri soyle nitelemektedir:

“Pir Muhyiddin'in ddetd kendi eserinden bahseder gibi veya sanki zaten herkesin

bildigini farz ettigi bir kitabi tavsiye eder gibi andigr Vefat-1 Fatima ...”%

Dolayisiyla Sarikaya'nin da belirttigi tizere sair hitap ettigi kitlenin Halil'in
eserinden haberdar oldugunu farz etmektedir. Ustelik Pir Muhyiddin’in
Ervahname’ye ilave ettigi son fasildaki beyitleri, hitap edilen kitlenin bu eserin
tamamindan haberdar oldugunu ve Pir Muhyiddin’in bu hacimli eserden kendi
mesnevisi ile baglantli kismi secerek bir muhtasar olusturdugunu distindiirmek-
tedir:

62 Bozkurt, Pir Mubyiddinin Seféat-némesi, s. 103.
63 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Seféat-name, s. 71.
64 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Seféat-name, s. 71.
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Lsit imdi bu kitabusn aslin
Nice yazdum ya buni vii fashn

Ger dilersenn mubtasara wyasin
Nokta konmas beyitlerin okwyasin

Ciimle bir meclisde okunmaz ey yir
Hep okursan difileyenler tiz toyar

Kiillisin bilmek dilersen ¢og u az

Sabr ile bir kag giin oku az u az®

Bu boliimii bitirirken son olarak su hususa deginmek yerinde olacakuir. Sa-
rikaya, Pir Muhyiddin’e ait oldugu diisiiniilen Ervihname’yi degerlendirirken Pir
Muhyiddin'nin bazen bir vaiz tislubuyla, muallim edasiyla dogrudan dini telkin-
lerde bulundugunu belirtir ve “Bu tavsiyeler, namaz, orug gibi temel miikellefiyetle-
rin hatirlatilmasimdan baska mesela Kur'an-1 Kerim, tefsir ve hadis-i serif okunurken
askla dinlemek konularini da kapsayabilmektedir.”*® der. Ervahndmenin miiellifi ol-
dugunu tespit etmis oldugumuz Halil ise imamdir. S6z konusu iislup ve telkinler
de vazifesine oldukga uygun diismektedir.®” Ayrica Halil, eseri yazma gayesinin bu
telkinler oldugunu vurgulamakta ve bu tarz mesnevi boyunca temel tislup olarak

varligini korumakradr.
Sonug

XV. yiizyilda, Edirne Karabulut Mescidi Imami Halil tarafindan, Hz.
Fauma'nin vefatuni konu edinen bir mesnevi kaleme alinmistr. Edebiyat tarih-
cilerinin belirttigine gore bu eser, Stileyman Celebi’nin Mevlid’ine zeyl olarak
yazilmugtir. Literatiirde eserin Raif Yelkencide oldugu sdylenen mechul niishast
hakkinda kusitls bir bilgi ve Ali Emiri Koleksiyonu'ndaki bastan eksik niishasina
dair goriislerden baska bir malumat yer almamaktadir. Calismada esas alinan 06
Mil Yz A 2664 yer numarali niisha ise metin etrafindaki pek ¢ok problemi orta-
dan kaldirmaktadir.

Halil’e ait eserin telif tarihini iceren beyit, tespit ettigimiz niishalarin ikisin-
de yer almaktadir. Bu niishalardan biri Ali Emiri Koleksiyonu’'nda digeri Eraslan

65 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Seféat-name, s. 170.

66 Yildiran Sarikaya, Pir Muhyiddin Seféat-name, s. 48.

67 Necdet Cagil, “Dini ve IImi Birikimin Divan Siirindeki Izdiisiimleri”, Ilabiyat Tetkikleri
Dergisi, 50 (2018), s. 157.
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Giizel Koleksiyonu'ndadir. Ilgili beyit bu niishalarinin birinde 807/1404-5 bir di-
gerinde 897/1491-2 tarihini vermektedir. Problemin ¢éziimiinde sairin eserinde
yer verdigi bilgilerden istifade edilmistir. Eseri yazdig1 donemde imam olarak gorev
aldig1 mescidin insa tarihi arastirilmistir. Mescid’in banisi Karabulut Ibrahim Aga,
II. Murad (1421-1444, 1446-1451) ve Fatih (1444-1446, 1451-1481) devri devlet
adamlarindandir. Mahallenin kurulusu ve mescidin ingast XV. yiizyilin ikinci ya-
risinda denk gelmektedir. Bu da eserin 807/1404-5 yilinda yazilmis olamayacagini
gostermektedir. Ayrica eserin Mevlid’e zeyl oldugu bilgisi de 897/1491-2 tarihini
makul kilmakeadir.

Calismada esas alinan 06 Mil Yz A 2664 yer numarali niishaya gore eser, 1463
beyit ve 15 bentten olusmaktadir. Sair, sebeb-i telif kisminda nasihatname tiiriinde
bir eser kaleme aldigini ve bu eserde Hz. Fauma'nin vefatina dair rivayetleri her
seviyeden okuyucunun anlayabilmesi gayesiyle Tiirkceye aktardigini ifade etmek-
tedir. Halil, mesnevisinde asil konunun islendigi bolimde 6nce ervahnameden
yani kabir hayatindan, berzah dleminde ruhlarin ahvalinden s6z etmekte, diinya-
nin gegiciligini, 6limden ders alinmasi gerektigini vurgulamakta, her nefsin 6lii-
mii tadacagini, diinyanin baki olmadigint da Hz. Peygamber ve ailesinden 6rnekle
Hz. FAuma'nin vefat ile aktarmaktadir.

Halil’e ait eserin kabir hayatindan, berzah Aleminde ruhlarin ahvalinden s6z
eden fasli XVI. yiizyil sairlerinden Pir Muhyiddin’e isnad edilmistir. Bunun ne-
deni Pir Muhyiddin’in, s6z konusu fasli, muhteva yakinligi nedeniyle Sefdatname
isimli telif eserinin 6ncesinde zikretmis olmasidir. Pir Muhyiddin’in, Halil'in
eserinden haberdar oldugu ve eserini kaleme alirken bu metinden istifade ettigi,
Halil'in eserinin Sefdatndme isimli mesnevideki tesirleriyle ve bu mesnevide bizzat
sair tarafindan Halil'in eserine yapilan gondermelerle net bir sekilde ortaya ko-
nulmustur. Edebiyatumizda Ervdbndme tiirtiniin en énemli ornegi kabul edilen
ve XVI. ylizyl sairlerinden Pir Muhyiddin’e isnad edilen bu metnin asil sairinin,
eserini XV. yiizyilda kaleme almis olan Edirne Karabulut Mescidi Imam1 Halil
oldugu goriilmistiir.
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VEFAT-I FATIMA MESNEVISININ TESPITI VE ERVAHNAMENIN AIDIYETI MESELESI

Mevlid’in Kayip Zeyli Izinde: Vefat-1 Fatima Mesnevisinin Tespiti ve Ervahnime'nin
Aidiyeti Meselesi

Oz m Bu calisma Edirne Karabulut Mescidi Imami Halil'in, Siileyman Celebi’nin
Mevlid’ine zeyl olarak yazdig Vefdt-1 Fatima mesnevisi tizerine hazirlanmigtir. Adina
tezkirelerde rastlanmayan Halil, edebiyat tarihlerinin ve ansiklopedilerin “Siileyman
Celebi ve Mevlid” maddesinde, yazmis oldugu bu zeyl ile bahse konu edilmistir. Li-
teratiirde eserin Raif Yelkencide oldugu sdylenen mechul niishast hakkinda kisitli
bir bilgi ve Ali Emiri Koleksiyonu'ndaki bagstan eksik niishasina dair gériiglerden
bagka bir malumat yer almamaktadir. {lgili calismalarda, heniiz tam bir niishasi-
na ulagilamamis olan bu mesnevinin ancak birkag beytine yer verilebilmistir. Eski
Anadolu Tiirkgesi ddneminin bu énemli dil yadigari calismamiza kadar giin yiiziine
cikarilamamigtir. Calismanin birinci boliimiinde s6z konusu eserin tespiti siirecine
yer verilmistir. Eserin muhkem bir niishasinin bulunmas: edebiyat tarihimiz agi-
sindan yeni tespitlere de kapi aralamig, XVI. ylizyil sairlerinden Pir Muhyiddin’e
isnad edilen ve tiiriiniin edebiyatimizdaki en énemli 6rnegi kabul edilen Ervabname
isimli eserin, Halil'e ait Vefds-1 Fitima mesnevisinin bir bolimi oldugu ortaya ¢1-
karilmistir.

Anahtar Kelimeler: Edirne Karabulut Mescidi Imami Halil, Vefat-1 Fatima, Ervabnéme,
Pir Muhyiddin, Mevlid.
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